
A BIZOTTSÁG (EU) 2024/2636 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2024. október 8.) 

az (EU) 2022/1194 végrehajtási rendeletnek a vállalkozók kötelezettségei és a Clavibacter sepedonicus 
(Spieckermann & Kotthoff 1914) Nouioui et al. 2018 károsító vonatkozásában végzett felderítések 

eredményeinek jelentésére szolgáló sablon tekintetében való módosításáról 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a növénykárosítókkal szembeni védekező intézkedésekről, a 228/2013/EU, a 652/2014/EU és 
az 1143/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet módosításáról, valamint a 69/464/EGK, a 74/647/EGK, 
a 93/85/EGK, a 98/57/EK, a 2000/29/EK, a 2006/91/EK és a 2007/33/EK tanácsi irányelv hatályon kívül helyezéséről 
szóló 2016. október 26-i (EU) 2016/2031 európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 28. cikke 
(1) bekezdésének a)–h) pontjára,

mivel:

(1) Az (EU) 2022/1194 bizottsági végrehajtási rendelet intézkedéseket (2) állapít meg a Clavibacter sepedonicus 
(Spieckermann & Kotthoff 1914) Nouioui et al.2018 károsítónak az Unió területén való felszámolása és 
terjedésének megakadályozása céljából.

(2) Az (EU) 2022/1194 végrehajtási rendelet 6. cikke (1) bekezdésének első albekezdésével összhangban a 
meghatározott károsítóval fertőzöttnek minősített meghatározott növények nem ültethetők el. Az illetékes 
hatóságnak biztosítania kell, hogy a fertőzött meghatározott növényeket megsemmisítsék vagy más módon 
ártalmatlanítsák, feltéve, hogy a meghatározott károsító terjedésének nincs azonosítható kockázata.

(3) Mivel az illetékes hatóságok nem tudják könnyen megközelíteni az összes érintett helyszínt, ezeket az intézkedéseket 
a vállalkozók – az illetékes hatóságok felügyelete mellett – a gyakorlatban hatékonyabban hajthatják végre, mint 
maguk az illetékes hatóságok.

(4) Az említett rendelet 3. cikkének (3) bekezdésével összhangban a tagállamoknak éves, kockázatalapú felderítéseket 
kell végezniük a szóban forgó károsító jelenlétére vonatkozóan, és e felderítések eredményeiről évente jelentést kell 
tenniük a Bizottságnak és a többi tagállamnak. Ezen eredmények jelentéséhez a tagállamoknak az említett rendelet 
II. mellékletében meghatározott sablont kell használniuk.

(5) Az (EU) 2022/1194 végrehajtási rendelet alkalmazása során egyértelművé vált, hogy ezt a sablont gyakorlati 
felhasználásának és hatékonyságának javítása érdekében módosítani kell.

(6) Különösen az ültetésre szánt gumóktól, valamint az áruburgonyától és a feldolgozásra szánt burgonyától eltérő 
gumók mintavételére vonatkozó adatszolgáltatás nem nyújt hasznos információt a vizsgálathoz.

(7) Tisztázni kell továbbá, hogy a laboratóriumi vizsgálatokat a tárolt gumók mintáin vagy a be nem takarított 
növényekből vizuális vizsgálatok során vett gumómintákon végzik-e.

(8) A pozitív eredményt adó vizuális ellenőrzések számát csak a laboratóriumi vizsgálatok eredményeinek beérkezése 
után lehet rögzíteni. Ezért a megfelelő oszlopot át kell helyezni a laboratóriumi vizsgálatokra vonatkozó szakaszok 
alá.

(9) A vizuális ellenőrzések során a tüneteket mutató és a tünetmentes növényekből egyaránt vesznek mintákat. A látens 
fertőzéseket tünetmentes mintákon fedezik fel. Mivel a látens fertőzés fontos szerepet játszik a betegség lehetséges 
terjedésének megértésében és az ilyen terjedés elkerülése érdekében meghozandó intézkedésekben, a sablonban 
külön célszerű feltüntetni a tüneteket mutató és a tünetmentes minták eredményeit.

(10) A tapasztalat azt mutatja, hogy a gumók laboratóriumi vizsgálat céljából történő mintavételi időszakára vonatkozó 
adatok jelentése nem szolgál érdemi információkkal a felderítés szempontjából.

Az Európai Unió 
Hivatalos Lapja 
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(1) HL L 317., 2016.11.23., 4. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/oj.
(2) A Bizottság (EU) 2022/1194 végrehajtási rendelete (2022. július 11.) a Clavibacter sepedonicus (Spieckermann & Kotthoff 1914) Nouioui 

2018 felszámolását és terjedésének megakadályozását célzó intézkedések megállapításáról (HL L 185., 2022.7.12., 47. o., ELI: http:// 
data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/1194/oj).
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(11) A mintanagyságra vonatkozó követelményeket az (EU) 2022/1194 végrehajtási rendelet I. mellékletének 4. pontja 
tartalmazza. Ezért már nincs szükség arra a követelményre, hogy a sablonokban meg kelljen adni a tételek 
tonnában kifejezett méretét, ami csak adminisztratív többletterhet jelent.

(12) Ezenkívül a II. melléklet első mondatában egyértelművé kell tenni, hogy a sablonnak a jelentéstétel évét megelőző év 
burgonyatermése vonatkozásában elvégzett felderítések eredményeit kell bemutatnia annak érdekében, hogy 
elkerülhető legyen az illetékes hatóságok számára az adott évre vonatkozó bizonytalanság, és hogy a különböző 
illetékes hatóságok következetes módon tudják benyújtani a vonatkozó eredményeket.

(13) Az (EU) 2022/1194 végrehajtási rendeletet ezért ennek megfelelően módosítani kell.

(14) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2022/1194 végrehajtási rendelet módosításai

Az (EU) 2022/1194 végrehajtási rendelet a következőképpen módosul:

1. A 6. cikk (1) bekezdésének első albekezdése helyébe a következő szöveg lép:

„A meghatározott károsítóval az 5. cikk (5) bekezdésének a) pontja értelmében fertőzöttnek minősített 
meghatározott növények nem ültethetők el. A vállalkozók az illetékes hatóság hatósági felügyelete mellett 
biztosítják, hogy a fertőzött meghatározott növényeket az V. melléklet 1. pontjának megfelelően megsemmisítsék 
vagy más módon ártalmatlanítsák, amennyiben megállapítást nyer, hogy a meghatározott károsító terjedésének 
nincs azonosítható kockázata.”;

2. A II. melléklet helyébe e rendelet mellékletének a szövege lép.

2. cikk

Hatálybalépés

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2024. október 8-án.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN

HU HL L, 2024.10.9. 
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MELLÉKLET 

„II. MELLÉKLET

A 3. cikk (3) bekezdésében említett sablon a felderítések eredményeinek jelentéséhez 

Sablon a burgonya gyűrűs rothadásával kapcsolatban a jelentéstétel évét megelőző naptári évben elvégzett felderítések eredményeinek bemutatásához.

Tagállam Kategória

Te
rm

őt
er

ül
et

 (h
a)

 

A fejlődő növények vizuális vizsgálata A raktári tételből származó gumó vizuális vizsgálata (a)

A vizuálisan 
vizsgált 

terület (ha)

A vizuális 
vizsgálatok 

száma (c)

Az 
olyan 

vizuális 
vizsgá
latok 

száma, 
ahol 

tünete
ket 

észlel
tek (d)

A tüneteket 
mutató 
minták 

száma (e)

A tüneteket nem 
mutató minták 

száma (e)

A vizuális 
vizsgálatok 

száma (c)

Az olyan 
vizuális 

vizsgálatok 
száma, ahol 

tüneteket 
észleltek (f)

A tüneteket 
mutató 
minták 

száma (e)

A tüneteket nem 
mutató minták 

száma (e)

Ültetésre 
szánt 
burgonya
gumók (b)
A 
termőhelyü
kön 
elültetésre 
szánt 
burgonya
gumók
Burgonyagu
mók, az 
ültetésre 
szántak 
kivételével
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Tagállam Kategória

A fejlődő növények vizuális vizsgálatával kapcsolatos 
laboratóriumi vizsgálatok

A gumótételek vizsgálatával kapcsolatos laboratóriumi 
vizsgálatok

A bejelentett 
kitörések 
értesítési 
száma(i), 

adott esetben, 
az 

(EU)
2019/1715 
végrehajtási 
rendelettel 

összhangban

További 
információkA pozitív eredményt 

adó tüneteket mutató 
minták száma

A pozitív 
eredményt 

adó 
tüneteket 

nem mutató 
minták 
száma

A pozitív 
eredményt 

adó vizuális 
ellenőrzések 

száma (g)

A pozitív eredményt adó 
tüneteket mutató minták 

száma

A pozitív 
eredményt adó 
tüneteket nem 
mutató minták 

száma

A pozitív 
eredményt 
adó tételek 

száma

Ültetésre 
szánt 
burgonyagu
mók (b)
A 
termőhelyü
kön 
elültetésre 
szánt 
burgonya
gumók
Burgonyagu
mók, az 
ültetésre 
szántak 
kivételével

(a) Csak az Ön országában termesztett és betakarított meghatározott növények és egyéb gazdanövények vonatkozásában végzett felderítések eredményeihez használható.
(b) Kivéve a termőhelyükön elültetésre szánt burgonyagumókat
(c) Beleértve adott esetben az ugyanazon a területen vagy ugyanazon a tételen végzett többszöri vizuális ellenőrzések számát.
(d) A szétvágott gumókon vagy növényeken tüneteket észleltek, és laboratóriumi vizsgálat céljából mintákat vettek.
(e) A minta előkészítését az I. melléklet 4. pontja ismerteti.
(f) A szétvágott gumókon tüneteket észleltek, és laboratóriumi vizsgálat céljából mintákat vettek.
(g) Az olyan vizuális vizsgálatok száma, ahol a minták pozitív eredményt adtak a C. sepedonicus jelenlétére.”
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